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澳大利亚

    最新的数据报告显示，如果没

有中国留学生，澳大利亚的大学可

能会难以维持。去年，教育是澳大
利亚出口中国最大的服务业务，价

值 117亿澳元，占出口总额的近
10%。

在澳大利亚，几乎每 10名国
际学生中就有 4名学生来自中国。

据报道，由于澳大利亚的大学降低

英语水平的测试要求，所以他们可
以吸引大批的中国学生。

世界范围内，很少有哪个国家

如此依赖中国学生。独立研究中心
（Centre For Independent Studies）

表示，如果中国经济放缓，留学生
减少，澳大利亚的大学可能会陷入

窘境。该中心表示：“澳大利亚的大
学现在就应该采取行动，通过提高

入学标准来减少国际学生的入学

人数，从而降低收入突然暴跌的风
险。”报告的作者、悉尼大学（Uni－

versity of Sydney）政治社会学家萨

尔 瓦 托 ·巴 伯 恩 斯（Salvatore

Babones）表示：“如果国家资助的
高等教育机构受到中国学生入学

人数下降的冲击，纳税人将不得不

为此承担责任。”

数据显示，截至去年 12月，共

有 152712名中国学生在澳大利亚

注册入学，占所有国际学生的
38.2%。在澳大利亚的大学里，留学

生占学生总数的四分之一。与澳大

利亚学生可以推迟缴纳学费直到

毕业不同，国际学生提前付学费，
这使他们成为大学收入的重要来

源。许多高校里，大部分学生是外
国学生，包括皇家墨尔本理工大学

（外国学生比例 50.6%）、伍伦贡大

学（外国学生比例 51.1%）和维多

利亚大学（外国学生比例 55.2%）。
在新南威尔士大学（University

of New South Wales），中国学生占
国际学生人数的 68.8%，缴纳的学

费约为 4.46亿澳元。悉尼大学的
中国留学生占留学生总数的

66.7%，总收益高达 5.34亿元。巴
伯恩斯教授表示：“如果澳大利亚

移民政策发生变化，人民币贬值，
中国经济放缓⋯⋯澳大利亚的大

学将陷入困境。”艾米莉（Emily）

教育成为澳大利亚对华最大服务业务

在澳留学生，中国人占近四成

    俗话说，世间万物唯有爱与美

食不可辜负。澳大利亚作为一个老
牌移民国家，融合了来自世界各国

的特色美食，其中包括地中海、拉
丁美洲、亚洲等地的多元风格。

权威旅游网站 TripAdvisor 最

近盘点了 2019 年度澳大

利亚最受好评的 10 家餐
厅，一起来看看以下这几

家：
■ Fish At The Rock
    “如果没有去过 Fish

At The Rocks 餐厅，那就

不算真正去过悉尼。”虽说这位食

客的评论有些夸张，但足以证明该
餐厅在游客心目中的重要地位。

Fish At The Rocks （见左上图）在
本次 TripAdvisor 美食榜单中排名

第二，为食客们提供了一系列富有

当地特色的海鲜菜肴。

■ Hugo Manly
    Hugo 位于悉尼曼利码头

（Manly）上，10年来一直是北部海
滩深受欢迎的用餐场所。食客们被

这里现代而又丰富的菜品所吸引，
各种披萨令到访的食客赞不绝口。

■ Farmhouse Kings Cross
    悉 尼 的 Farmhouse Kings

Cross 已经发展成为国际化的餐

厅。其最具特色之处在于它为用餐
者提供了一套 5道菜的菜单，并可

以选择两个不同的用餐时间———

下午 6:30和晚上 8:30。

■ The Grounds of Alexandria
    作为资深网红咖啡厅，The

Grounds of Alexandria已然成为悉
尼美食博主争相打卡的圣地。户外

的花园用餐环境清新舒适，是家人
或朋友周末聚会的绝佳选择。

此外，如果您是一名咖啡爱好

者，那么悉尼的这家餐厅可一定不
能错过。Broadsheet报告说：“这里

培育有创新的可持续发展的特色
咖啡，将工业化和有机花园融为一

体。” 凯丽（Kylie）

2019澳大利亚餐厅 出炉啦
多家顶级餐厅上榜

    最近，悉尼天气忽冷忽热，热

腾腾的美食总能给人以慰藉。在悉
尼，不难发现各国烤肉的踪迹，在

此推荐几家当地华人常去的餐馆，
绝对好吃到让你忘了减肥！

■ 没有酸菜的东北烤肉
店名：聚火
美食坐标：257 Forest Rd,

Hurstville NSW 2220

在这家店，一个炭火炉子就可

以将东北烤肉的正宗滋味原原本

本地复刻一遍。而菜品之多，足以
让你挑花眼（见右图）。该店拥有独

特的烤肉粉、烤肉酱与腌制方法。
■ 穿着和服踩着木屐的日式烤肉
店名：神户烤肉
美食坐标：605 -609 George

St, Sydney NSW 2000

神户烤肉这家店满足日式烤
肉的所有要求。乍一看，菜色精致。

吸引回头客的关键在于食材新鲜

又上乘。这家店用火，总是能够不
紧不慢地将肉变出绝佳的颜色来。

■ 吃不惯的苏子叶里有韩剧的味道
店名：Jang Ta Bal Korean

美食坐标：48 A The Boule－

varde Strathfield NSW 2135

烤肉酱是甜的，苏子叶也不是

每个人都可以接受的味道，但就是
这一个甜口，与叶子的奇妙味道，

一下子俘获了诸多吃货的舌头。将

各种腌制好的牛肉，配上腌制的小
菜，放入口中带劲地咀嚼，真是舍

不得咽下。 小郭

    在悉尼，除了歌剧院

以外，还有很多被复刻的
知名坐标。久居这座城市

的华人今天便来为你作一
番导游。

谊园（《金刚狼2》取
景）

在悉尼闹市有一个中

国园林。电影《金刚狼2》中
借由背景传达的霓虹气

息，让人以为是在中国的
闹市拍的，其实却是在悉

尼的谊园取景的。垂柳、
池塘、精致雕花的门与灯

笼⋯⋯没错，这里就是悉

尼具有东方元素的地方。
地 址 ：Pier Street,

Cnr Harbour St, Darling

Harbour

时间：周一至周

日9:30-17:00

票价：6澳元

Bare Island
（《碟中谍2》取景）

拍摄地点就在悉

尼南端的 La Perouse。

穿过长长的栈桥，与之相连的就

是Bare Island。中文名字粗犷直

白———秃岛。它可是名列世界遗产

名录的哦。在很久以前这里是关押

罪犯的地方，游客相对较少，但风景

独好，人的心情更能与大海相融。
周末时约上好友来这里，看无

际的海，或在栈桥上走走，亦或备好
海钓的装备，来一场运气大比拼。

地址：Bare Island, La Perouse

票价：免费

Bebeah Garden（《了不起的
盖茨比 》取景）

在电影中，作家Nick Carraway

在这里的小屋居住，目睹了整个社
会纸醉金迷的现实生活。这是一个

位于Mount Wilson的私家花园。石
墙、喷泉，刻下的是岁月的痕迹。

地址：60 The Avenue, Mount

Wilson, NSW 2786

时间：周一至周日9:00-17:00

票价：成人10澳元，儿童5澳元
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一城汇集各国烤肉，好吃到忘了减肥

蓝花楹开得醉人， 唤你来紫色花海

■ Grafton
    Grafton是新州北海岸的小镇，
被澳大利亚《旅行者》（Australia

Travellor）评为该国十大最美丽

城镇之一。镇上共有24个公

园，蓝花楹树超过6500棵。

在蓝花楹花期，11月初到访的

游客可以享受免费早餐，逛逛当地
的市集，看当地歌手和舞者表演，

以及盛大的花车游行。压轴的烟火
表演也相当吸睛。

■ Kirribilli
    Kirribilli区藏身闹市区。该区

的McDougall大街，是一条被蓝花楹

铺满的紫色大道，拍照时无论怎么
取景都是美的。 德瑞克（Derek）

     蓝花楹是澳大利亚最具代表性的花种。每

年 10月底到 11月中旬，拥有蓝花楹的小镇都会

变成紫色花海。种植蓝花楹美到让人心醉的

地方，要数 Grafton小镇和 Kirribilli区。


